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Ministerikomitean suositus CM/Rec(2014)4 jasenvaltioille séhkdisesté valvonnasta

(Ministerikomitean hyvaksyma 19. helmikuuta 2014 ministereiden sijaisten 1192. kokouksessa)

Euroopan neuvoston perussaannon artiklan 15.b mukaisesti ministerikomitea, joka
katsoo, ettd Euroopan neuvoston tavoite on saada aikaan laajempaa yhtenaisyytta jdsentensa valilla;

on samaa mielta siitd, ettd on valttdmatonta kehittad edelleen kansainvalistéa yhteisty6té rikosseuraamusten
taytantdonpanon alalla;

katsoo, ettd sellaisen yhteisty6n pitéisi edistaéd oikeudenmukaisuuden kehittamista, vaikuttavaa ja
rikoksentekijéiden ihmisoikeuksia ja -arvoa taysin kunnioittavaa seuraamusten taytantdénpanoa seka
rikosten teon esiintyvyyden vahentamista;

on samaa mielta siitd, ett vapaudenriistoa pitdisi kayttdd vimeisend mahdollisena keinona ja etté
useimmista epaillyisté ja rikoksentekijoisté voidaan tehokkaasti ja taloudellisesti huolehtia osana yhteis6g;

katsoo, ettd vankimaarien jatkuva kasvu voi johtaa vankilaoloihin, jotka eivat ole yhdenmukaisia
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn yleissopimuksen (ETS nro 5) artiklan 3 kanssa,
kuten Euroopan neuvoston ihmisoikeustuomioistuimen asiaa koskeva oikeuskaytantt painottaa;

toistaa, etté vankiloiden yliasutus ja vankim&aréan kasvu ovat suuri haaste vankeinhoitoviranomaisille ja
rikosoikeusjarjestelmalle kokonaisuudessaan seké ihmisoikeuksien etté rangaistuslaitosten tehokkaan
hallinnoinnin kannalta;

on tietoinen, ettd sdhkoisen valvonnan kaytto rikosoikeudellisen prosessin puitteissa voi auttaa véahentamaan
turvautumista vapaudenriistoon samalla kun se varmistaa epailtyjen ja rikoksentekijéiden tehokkaan
valvonnan yhteisdssa ja auttaa ndin ehkaisemaan rikollisuutta;

on samalla tietoinen, ettéa sahkdiseen valvontaan liittyvaa tekniikka pitaisi kayttdd hyvin saannellylla ja
suhteutetulla tavalla, jotta voidaan estaa niiden mahdolliset kielteiset vaikutukset sdhkoisesti valvotun
henkildn ja muiden asianosaisten yksityis- ja perhe-elaméaan;

on tasta johtuen samaa mielta siitd, ettd sahkdiseen valvontaan liittyvan tekniikan kéyton rajoituksia, muotoja
ja menetelmi& koskevat sd&dnndt on maéariteltéava, jotta jasenvaltioiden hallituksia voidaan opastaa niiden tata
asiaa koskevassa lainsdadanndssa, menettelytavoissa ja kaytannoissa;

on lisdksi samaa mielta siitd, ettd sdhkdisen valvonnan tehokasta kaytt6a koskevat eettiset ja ammatilliset
standardit on kehitettéva, jotta voidaan opastaa kansallisia viranomaisia, kuten tuomareita, syyttajia,
vankeinhoitoviranomaisia, yhdyskuntaseuraamusvirastoja, poliisia ja tahoja, jotka toimittavat laitteita tai
valvovat epailtyja ja rikoksentekij6ita;

ottaa huomioon:

- ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn yleissopimuksen (ETS nro 5);

- ehdolliseen rangaistukseen tuomittujen tai ehdonalaisesti vapautettujen valvonnasta tehdyn
eurooppalaisen yleissopimuksen (ETS nro 51);

- suosituksen Rec(92)16 yhdyskuntaseuraamuksia ja -toimenpiteitéd koskevista eurooppalaisista
s&annoista;

- suosituksen Rec(92)17 yhdenmukaisuudesta tuomitsemisessa;

- suosituksen Rec(97)12 seuraamusten ja toimenpiteiden toimeenpanossa osallisena olevasta
henkilokunnasta,;



- suosituksen Rec(99)22 vankiloiden yliasutuksesta ja vankim&aran kasvusta;

- suosituksen Rec(2000)22 yhdyskuntaseuraamuksia ja -toimenpiteitd koskevien eurooppalaisten
saantdjen toimeenpanon edistdmisesta;

- suosituksen Rec(2003)22 ehdonalaisesta vapaudesta;
- suosituksen Rec(2006)2 Euroopan vankilasaanndista;

- suosituksen CM/Rec(2008)11 seuraamusten tai toimenpiteiden alaisia nuoria rikoksentekijéita
koskevista eurooppalaisista sddnnoista;

- suosituksen CM/Rec(2010)1 Euroopan neuvoston yhdyskuntaseuraamustyotd koskevista
s&annoista;

- suosituksen CM/Rec (2012)5 eurooppalaisista vankilahenkilokunnan eettisista sdannoista;
pitdd mielessa:

- Yhdistyneiden kansakuntien vahimmaissaannét vapaudessa toimeenpantavista seuraamuksista
(Tokion s&énnot) (paatdslauselma 45/110);

- Yhdistyneiden kansakuntien sdannét naisvankien kohtelusta ja naispuolisten rikoksentekijéiden
vapaudessa toimeenpantavista seuraamuksista (Bangkokin sdannot) (paatéslauselma 2010/16);

- Yhdistyneiden kansakuntien vahimmaissaannét nuoriso-oikeudesta (Beijingin s&&nnot)
(péatoslauselma 40/33);

- Euroopan unionin neuvoston puitepéétoksen 2008/947/YOS vastavuoroisen tunnustamisen
periaatteen soveltamisesta tuomioihin ja valvontapaatoksiin valvontatoimenpiteiden ja
vaihtoehtoisten seuraamusten valvomiseksi;

- Euroopan unionin neuvoston puitepdétoksen 2009/829/YOS vastavuoroisen tunnustamisen
periaatteen soveltamisesta valvontatoimia koskeviin paatoksiin Euroopan unionin jasenvaltioiden
valilla tutkintavankeuden vaihtoehtona;

suosittelee, ettd jasenvaltioiden hallitukset:

- ryhtyvét kaikkiin asianmukaisiin toimiin soveltaakseen kaytantoon tdman suosituksen liitteessé
esitetyt periaatteet, kun tarkastelevat asiaa koskevia omia lainsaadanttjaan ja kaytantojaan;

- takaavat, ettéd tdma suositus ja sen selitysosa jaetaan asiaankuuluville viranomaisille ja tahoille,
erityisesti keskeisille ministeridille, vankeinhoitoviranomaisille, yhdyskuntaseuraamusvirastoille, poliisille ja
muille keskeisille lainvalvontavirastoille seka kaikille muille tahoille, jotka toimittavat séhkoisen valvonnan
laitteita tai valvovat sdhkoisen valvonnan kohteena olevia henkil6ita rikosoikeudellisen prosessin puitteissa.

Liite I suositukseen CM/Rec (2014) 4
l. Laajuus

Taman suosituksen tavoitteena on maaritella joukko eettisiin kysymyksiin ja ammatillisiin standardeihin
liittyvi& perusperiaatteita, joiden avulla kansalliset viranomaiset voivat huolehtia erilaisten sahkdisen
valvonnan muotojen oikeudenmukaisesta, suhteellisesta ja tehokkaasta kaytosté rikosoikeudellisen
prosessin puitteissa ja asianosaisten henkildiden oikeuksia taysin kunnioittaen.

Tarkoituksena on my6s saattaa kansallisten viranomaisten tietoon, ettd sahkdistéa valvontaa kaytettdessé on
pidettava erityista huolta siita, ettei heikenneta tai korvata epéiltyjen ja rikoksentekijoiden kanssa yhteistssa
tekemisissa olevan péatevan henkildkunnan luomia rakentavia ammatillisia suhteita naiden kanssa. Olisi
korostettava, ettéa teknisen valvonnan maaraaminen voi olla hyddyllinen lisd olemassa oleviin sosiaalisesti ja
psykologisesti positiivisiin keinoihin, kun ollaan tekemisissa kenen tahansa epdillyn ja rikoksentekijan



kanssa, kuten on méaritelty asianomaisten ministerikomiteoiden suosituksissa ja erityisesti suosituksessa
Rec(92)16 yhdyskuntaseuraamuksia ja -toimenpiteita koskevista eurooppalaisista sdannoista, suosituksessa
Rec(97)12 seuraamusten ja toimenpiteiden toimeenpanossa osallisena olevasta henkildkunnasta,
suosituksessa Rec(2006)2 Euroopan vankilasdannoistd, suosituksessa CM/Rec(2010)1 Euroopan
neuvoston yhdyskuntaseuraamusty6té koskevista sdanndisté ja suosituksessa CM/Rec (2012)5
eurooppalaisista vankilahenkildkunnan eettisistéd saanndista.

Il Maaritelmat

“Sahkoéinen valvonta” on yleinen kasite, joka viittaa seurantamuotoihin, joiden avulla valvotaan henkildiden
sijaintia, likkumista ja tiettya kayttaytymista rikosoikeudellisen prosessin puitteissa. Nykyiset sahkdisen
valvonnan muodot perustuvat seurantatekniikkaan, jossa hyédynnetdan radioaaltoja, biometriikkaa tai
satelliitteja. Yleensé niihin kuuluu henkil66n kiinnitetty laite, jota valvotaan etéisesti.

Kansallisista lainkaytt6alueista riippuen sahkoista valvontaa voidaan kayttéda yhdella tai useammalla alla
esitetylla tavalla:

- rikosprosessin esitutkintavaiheen aikana;

- vankeusrangaistuksen lykkdamisen tai taytantbonpanon ehtona;

- itsendisend keinona valvoa yhteistssa toimeenpantavaa rikosseuraamusta tai -toimenpidetta;

- yhdistettyna muihin yhdyskuntaseuraamusinterventioihin;

- vangeille ennen vapautumista tarkoitettuna toimenpiteeng;

- ehdonalaisen vankilasta vapautumisen puitteissa;

- intensiivisenad ohjaus- ja valvontatoimena vankilasta vapautumisen jalkeen tietyn tyyppisten
rikoksentekijéiden kohdalla;

- keinona valvoa vankilassa olevien rikoksentekijoiden liikkkumista sisalla ja/tai avovankiloissa vankila-
alueella;

- keinona suojella tiettyja rikosten uhreja yksittaisilta epaillyilta tai rikoksentekij6ilta.

Joillakin laink&yttdalueilla, missa sahkdista valvontaa kaytetaan vankeusrangaistuksen taytantdonpanon
yhtena menetelméana, viranomaiset katsovat sdhkgisesti valvottujen henkildiden olevan vankeja.

Joillakin laink&ytt6alueilla séhkoista valvontaa hoitaa suoraan vankila, yhdyskuntaseuraamusvirastot, poliisi
tai muu toimivaltainen julkinen virasto, kun taas toisilla laink&yttdalueilla séhkoista valvontaa toimeenpanevat
yksityiset yritykset valtion viraston kanssa tehdyn palveluntarjontasopimuksen mukaisesti.

Joillakin laink&yttdalueilla laitetta mukanaan kantavan epdillyn tai rikoksentekijan edellytetdén osallistuvan
laitteen kayton kustannuksiin, kun taas toisilla lainkayttdalueilla valtio kattaa kaikki sdhkéisen valvonnan
kustannukset.

Joillakin laink&yttdalueilla séhkoistd valvontaa voidaan kayttda nuorten epdiltyjen ja rikoksentekijoiden
kohdalla, kun taas toisilla laink&ytt6alueilla toimenpidettd ei sovelleta nuoriin.

“Epailty” tarkoittaa henkil6&, jonka vaitetdan syyllistyneen rikokseen tai jota syytetédan rikoksesta, mutta jota
ei viela ole tuomittu siita.

"Rikoksentekijd” tarkoittaa henkil6a, joka on tuomittu rikoksesta.

"Taho, jokatoimittaa séhkoisen valvonnan laitteita”: yleensa yksityinen yritys, joka valmistaa, markkinoi,
myy, vuokraa ja huoltaa kyseisia laitteita.

“Taho, joka vastaa sdhkdisen valvonnan kohteena olevien henkildiden valvonnasta”: julkinen virasto
tai yksityinen yritys, jolle toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet tehtavaksi valvoa epaillyn tai
rikoksentekijan sijaintia, likkumista ja tiettya kayttaytymista maéaratyn ajanjakson ajan.

“Yhdyskuntaseuraamusvirasto”: taho, joka vastaa lain maarittelemien ja rikoksentekijélle maarattyjen
seuraamusten ja toimenpiteiden taytédntéonpanosta yhteiséssa. Sen tehtéviin kuuluu erilaisia toimintoja ja
interventioita, kuten valvonta, opastus ja auttaminen, joilla tahdatéaén rikoksentekijoiden sosiaaliseen
kiinnittymiseen seka yhteison turvallisuuden edistdmiseen. Kansallisesta oikeusjarjestelmasta riippuen se voi
myo6s toimeenpanna yhta tai useampaa seuraavista tehtévisté: tietojen ja neuvojen antaminen
oikeusviranomaisille ja muille p&éattaville viranomaisille asiantuntevien ja oikeudenmukaisten ratkaisujen
tueksi, opastuksen ja tuen tarjoaminen rikoksentekijoille vankeuden aikana heidan vapautumisensa ja



yhteiskuntaan asettumisensa valmistelua varten, ennenaikaisesti vapautettavien henkildiden valvonta ja
auttaminen, restoratiivisen oikeuden interventiot sekd avun tarjoaminen rikosten uhreille.

Kansallisesta oikeusjarjestelmasta riippuen yhdyskuntaseuraamusvirasto voi myés olla "taho, joka vastaa
séhkoisen valvonnan kohteena olevien henkildiden valvonnasta”.

1. Perusperiaatteet

1. Sahkoisen valvonnan kaytdsta rikosoikeuden puitteissa seka sen taytantéénpanon muodoista,
kestosta ja menetelmista on sdadettava lailla.

2. Sahkoisen valvonnan maaraamista tai kumoamista koskevien paatésten on oltava oikeuslaitoksen
tekemid tai niiden oikeudellisesta valvonnasta tuomioistuimessa on huolehdittava.

3. Silloin kun sahkdisté valvontaa kaytetédén esitutkintavaiheessa, on erityisesti huolehdittava siitd, ettei
sen kayttdalaa laajenneta.

4. Sahkoisen valvonnan taytantéénpanon muodon ja menetelmien on oltava keston ja puuttumisen
tason osalta suhteutettu vaitetyn tai tehdyn rikoksen vakavuuteen, niissa on otettava huomioon epdillyn tai
rikoksentekijan henkilokohtaiset olosuhteet ja niité on tarkasteltava sdanndllisesti.

5. Sahkoista valvontaa ei tule panna taytantdon siten, ettd se rajoittaa epaillyn tai rikoksentekijan
oikeuksia tai vapauksia enempaa kuin on mahdollista siitd maaradvan paatoksen perusteella.

6. Sahkoista valvontaa maarattdessa ja sen taytantdonpanon muodosta, kestosta ja menetelmista
paatettdessa on otettava huomioon séhkoéisen valvonnan vaikutus perheiden ja asianosaisten oikeuksiin ja
etuihin siell4, missa epailty tai rikoksentekija on rajoitettu pysymaan.

7. Sahkoista valvontaa maarattaessa tai taytdntdonpantaessa ketaan ei saa syrjia sukupuolen, rodun,
ihonvérin, kansalaisuuden, kielen, uskonnon, sukupuolisen suuntautumisen, poliittisen tai muun mielipiteen,
kansallisen tai sosiaalisen alkuperén, omaisuuden, kansalliseen vahemmist6on kuulumisen tai fyysisen
taikka psyykkisen kunnon perusteella.

8. Sahkoista valvontaa voidaan kayttaa itsendisend toimenpiteend, jotta voidaan taata valvonta ja
vahentaa rikollisuutta sen taytantéonpanon aikana. Pidempiaikaista rikollisuudesta irrottautumista
tavoiteltaessa séhkoiseen valvontaan pitdisi yhdistdd muita ammattimaisia interventioita ja tukitoimia, joilla
pyritddn rikoksentekijéiden sosiaaliseen sopeutumiseen.

9. Silloin kun sahkdisté valvontaa koskevien paéatdsten toimeenpanossa on osallisena yksityissektorin
organisaatioita, julkisten viranomaisten on edelleen oltava vastuussa asianosaisten henkildiden
vaikuttavasta kohtelusta asiaankuuluvien kansainvéalisten eettisten ja ammatillisten standardien mukaisesti.

10. Julkisten viranomaisten on varmistettava, ettd kaikki asiaankuuluva tieto yksityisen sektorin
osallistumisesta sdhkoisen valvonnan jarjestamiseen on avointa, ja annettava sddnndkset kansalaisten
mahdollisuudesta saada kyseinen tieto.

11. Silloin kun epaéillyt ja rikoksentekijat osallistuvat sdhkoisen valvonnan kayton kustannuksiin, heidan
osuutensa suuruuden on oltava suhteessa heidan taloudelliseen tilanteeseensa ja siitd on séadettava lailla.

12. Asianomaisten virastojen kerdamien sahkdisen valvonnan maaraadmiseen ja toimeenpanoon liittyvien
tietojen kasittelystd, yhteisesta saatavuudesta ja kaytostd on sdadettava tarkasti lailla.

13. Sahkoiseen valvontaan liittyvien paatdsten toimeenpanosta vastaavaa henkilokuntaa on oltava
tarpeellinen mééra ja heitd on koulutettava riittavasti ja sddnndllisesti, jotta he voivat hoitaa tehtaviansa
tehokkaasti, ammattimaisesti ja korkeimpien eettisten standardien mukaisesti. Heidan koulutuksessaan on
kasiteltava tietosuoja-asioita.

14. Sahkoisen valvonnan taytantéénpanosta vastaavien virastojen on kuuluttava séénndllisten
valtionhallinnollisten tarkastusten ja riippumattomien valvontakeinojen piiriin kansallisen lain mukaisesti.

V. Sahkdisen valvonnan taytantdénpanon ehdot rikosprosessin eri vaiheissa



15. Noudattamisen varmistamiseksi erilaisia toimenpiteité voidaan kayttdd kansallisen lain mukaisesti.
Erityisesti voidaan pyytaa epaillyn tai rikoksentekijan suostumusta ja yhteistyota tai luoda varoittavia
seuraamuksia.

16. Esitutkintavaiheessa sahkoisen valvonnan taytédntéénpanon menetelmien ja puuttumisen tason on
oltava suhteutettu vaitettyyn rikokseen ja perustuttava henkilén asianmukaisesti arvioituun riskiin karata,
hairitd oikeuden toteutumista, aiheuttaa uhka yleiselle jarjestykselle tai tehd& uusi rikos.

17. Kansallisessa laissa on saadettava tavasta, jolla tuomioistuin voi vahent&é esitutkintavaiheessa
séhkoisen valvonnan alaisuudessa vietetyn ajan maarittdessdén minka tahansa lopullisen karsittavan
seuraamuksen tai toimenpiteen kokonaiskeston.

18. Silloin kun kaytdssé on uhrien suojelemiseksi tarkoitettu jarjestelma, jossa epaillyn tai rikoksentekijan
liikkeita valvotaan séhkoisen valvonnan avulla, on tarkedé saada uhrin suostumus etukateen ja on pyrittava
kaikin keinoin varmistamaan, ettd uhri ymmartaa kyseisen tekniikan mahdollisuudet ja rajoitukset.

19. Silloin kun sahkdinen valvonta koskee tietyille alueille paasyn epaamisté tai rajoittamista, on
pyrittdva varmistamaan, etteivat kyseiset taytantbéonpanon ehdot ole niin rajoittavia, jotta ne estaisivat
kohtuullisen laatuisen arkielaméan yhteistssa.

20. Silloin kun péihteiden vaarinkayttta on tarve seurata, on otettava huomioon seké séhkoisten etta
perinteisten [&hestymistapojen puuttumisen taso ja hoidollinen ja ohjauksellinen mahdollisuus, kun paéatetaan
mit& lahestymistapaa kaytetaan.

21. Sahkoista valvontaa, jossa rikoksentekija suljetaan asuntoon, mista ei ole oikeutta poistua, tulisi
valttdd mahdollisuuksien mukaan, jotta voidaan estééa eristamisen kielteisia vaikutuksia, jos henkild asuu
yksin, ja suojella samassa paikassa mahdollisesti asuvien asianosaisten oikeuksia.

22. Rikoksentekijoiden vapautumisen valmistelemiseksi ja rikoksen muodosta ja rikoksentekijoiden
hallintaan liittyvasta jarjestelmasta riippuen, sahkdisté valvontaa voidaan kayttaa lisidmaan yksittaisissa
tapauksissa mydnnettyjen lyhytaikaisten poistumislupien maaraa tai antamaan rikoksentekijoille
mahdollisuuden tyéskennelld vankilan ulkopuolella tai sijoittua avovankilaan.

23. Sahkoista valvontaa voidaan kayttdd vankeusrangaistuksen vaihtoehtoisena taytantdonpanon
muotona, jolloin sen kesto on saadettava lailla.

24. Sahkoista valvontaa voidaan tarvittaessa kayttdd ennenaikaisen vankilasta vapautumisen
yhteydessé. Silloin sdhkoisen valvonnan kesto on suhteutettava suoritettavaan jéljella olevaan
rangaistukseen.

25. Jos sahkoista valvontaa tarvittaessa kaytetdan vankeusrangaistuksen suorittamisen jalkeen
vapautumisen jalkeisena toimenpiteend, sdhkoisen valvonnan kesto ja puuttumisen taso on tarkasti
maariteltava ottaen huomioon sen kokonaisvaikutus entisiin vankeihin, heidén perheisiinsa ja asianosaisiin.

V. Eettiset kysymykset
26. Kunkin epaillyn tai rikoksentekijéan ikd, vamma ja muu olennainen erityinen tilanne tai
henkilokohtaiset olosuhteet on otettava huomioon, kun paatetdan, voidaanko séhkoinen valvonta maaraté ja

minka taytantéonpanon menetelmien mukaisesti se voidaan maarata.

27. Sahkoisen valvonnan laitteilla ei misséén tapauksessa saa aiheuttaa epdillylle tai rikoksentekijélle
tahallista fyysista tai psyykkista vahinkoa tai k&rsimysta.

28. Sahkoisen valvonnan kayttda koskevat saannét on tarkistettava méaéaraajoin, jotta voidaan ottaa
huomioon alan tekniikan kehittyminen niin, etta voidaan valttaa tarpeetonta puuttumista epailtyjen,
rikoksentekijéiden ja muiden asiaan liittyvien henkildiden yksityis- ja perhe-elaméaan.

VI. Tietosuoja

29. Sahkoisen valvonnan kayton aikana kerattévien tietojen on oltava yksityiskohtaisten sddnndsten
alaisia tiedon sailyttamista, kayttoa ja jakamista koskeviin keskeisiin kansainvalisiin standardeihin perustuen.



30. Erityistd huomiota on kiinnitettdva kyseisen tiedon kayton ja jakamisen tarkkaan saatelyyn
rikostutkinnan ja -prosessin puitteissa.

31. Kyseisen tiedon huolimattoman tai tahallisen vaarinkayton tai kasittelyn varalta on otettava kayttoon
tehokas seuraamuskaytanto.

32. Yksityisten tahojen, jotka toimittavat sdhkoisen valvonnan laitteita tai vastaavat sahkdisen valvonnan
kohteena olevien henkildiden valvonnasta, on kuuluttava samojen heidén hallussaan olevien tietojen
kasittelyé koskevien saanttjen ja maaraysten alaisuuteen.

VILI. Henkilokunta

33. Kaikkien olennaisten henkilokuntaa koskevien sééntdjen on padettava, jotka on mainittu
suosituksessa Rec(92)16 yhdyskuntaseuraamuksia ja -toimenpiteitd koskevista eurooppalaisista sdannoista,
suosituksessa Rec(97)12 seuraamusten ja toimenpiteiden toimeenpanossa osallisena olevasta
henkildkunnasta, suosituksessa CM/Rec(2010)1 Euroopan neuvoston yhdyskuntaseuraamustyota
koskevista saannoista ja suosituksessa CM/Rec (2012)5 eurooppalaisista vankilahenkilékunnan eettisista
s&annoista.

34. Henkilokunta on koulutettava kommunikoimaan hienotunteisesti epéiltyjen ja rikoksentekijoiden
kanssa ja antamaan heille heiddn ymmartamallaéan tavalla ja kielella tietoa tekniikan kaytosta, sen
vaikutuksesta heidan yksityis- ja perhe-elamaan seka sen vaarinkayton seurauksista.

35. Silloin kun uhrien tukemiseen tarkoitettuja jarjestelmié kaytetdéan sdhkoisen valvonnan puitteissa,
henkilékunta on koulutettava olemaan tekemisissa uhrien kanssa.

36. Sahkoisen valvonnan jarjestelmid luodessa on otettava huomioon olennaiset ndkékohdat seka
ihmisten antamista ettd automaattisista vastauksista valvontakeskuksessa kerattyihin tietoihin ja pidettava
mielessa kummankin edut.

37. Henkilokunnalle, jonka tehtdvéksi on annettu sahkdisen valvonnan maaraaminen tai taytantdénpano,
on annettava ajanmukaista tietoa ja koulutusta laitteiden kasittelysta, k&ytosté ja vaikutuksesta asianosaisiin
henkil&ihin.

38. Henkilokunta on koulutettava asentamaan tekniikkaa ja poistamaan asennukset sekd antamaan
teknistd apua ja tukea, jotta voidaan taata laitteiden tehokas ja oikea toiminta.

VIIl.  Tyo kansalaisten kanssa, tutkimus ja arviointi

39. Kansalaisille on annettava tietoa sahkdisen valvonnan kayton eettisista ja teknisisté puolista,
tehokkuudesta, padmaarasta ja merkityksesta epailtyjen ja rikoksentekijoiden vapauden rajoittamisen
keinona. Lisaksi on tuotava esille, ettei sahkdisella valvonnalla voida korvata epaéillyille ja rikoksentekijoille
tarkoitettua ammattimaista ihmisten tarjoamaa interventiota ja tukea.

40. Tutkimusta seka riippumatonta arviointia ja valvontaa on oltava, jotta kansallisia viranomaisia
voidaan auttaa tekem&én asiantuntevia paatoksia rikosprosessin osana kaytettdvan sahkdisen valvonnan
eettisistd ja ammatillisista puolista.
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